DA ITALIA

Roma, setembro — O aviio da
Panair & muito rapido, ¢ o uisque
de bordo ajuda a passar o tempo.
Mas desta vez o Constellation foi
rapido de mais: um dia depois de
eu chegar a Roma, a ordem telegré-
tica do Banco do Brasil para o
Banco de Roma, expedida na véspe-
ra de minha partida, ainda ndo ha-
via chegado. Esperei mais um dia:
nada. Depoig veio um sdbado, depois
um domingo. Espetel com algumas
pequenas facadas o corpo diploma-
tico de um amigo, certo de que
segunda-feira iria entrar na posse
dos 1.500 dbélares que me havia
concedido o sr. Cadaval.

Afinal tive noticia de que a or-
dem chegara. Ndo sei por que mis-
terioso motivo uma ordem telegri-
fica sempre leva uma semana para
chegar, mas a verdade é que chega.
Corri ao Banco de Roma e pergun-
tei em que balcdo, em que “guichet”
eu devia procurar o anjo capaz de
me dar aquéles 1.500 délares. O anjo
era um senhor de idade que, depois
de examinar o meu caso teve uma
exclamagio:

— Délareg italianos! ;

Fiquei, entdo, sabendo de tudo.

Doélar italiano € uma moeda que,|:

conforme o nome indica, nfo exis-
te. E’' fabricada no Brasil e aceita
na Itdlia. Ndo quer dizer nada; ou
melhor, é um modo de falar. No
lugar de receber os meus cruzeiros
e me dar uma ordem em liras para
Roma, o Banco do Brasil acha mais
bonito dar a ordem em délares.
Provavelmente o Banco de Roma
também acha mais bonito receber
a ordem em délares, desde que pos-
sa pagéa-la em liras espléndidamen-
te calculadas ao cimbio oficial.
Enfim, o délar italiano é uma
demonstragio de aprégo que os
Bancos do govérno brasileiro e do
govérn, italiano tém pelo ddlar
norte-americano. Alids o Banco de
Roma néo paga coisa alguma. Quem
me explicou isso foi uma senhorita
de olhos pretos, que trabalha na
seccdo de “clearing”, para onde me
enviaram.
— E' preciso receber no Banco
da Italia,
Pedi o enderégo do Banco, olhando
o relégio, mas a senhorita sorriu:
— Hoje o sr. ndo pode receber.
Talvez dentro de dez dias...
— Dez dias?.
— Bem, as vézes menos, uma
semana. .,
Depois de rugidos, protestos, te-
lefonemas do adido comercial, con-
segui receber a quinta parte da
ordem telegrafica, Sete dias mais
tarde recebi mais um pouco. Tenho
promessa de algum dia, talvez ainda
neste outono, vir a receber o total
de minha ordem telegréifica. A culpa
ali’s ndo é do Banco de Roma,
conforme me explicaram 14; é do
Banco da Italia; alids nip é do
Banco da Itilia, conforme também
me foi explicado: é do Departa-
mento de Cambio; alids nio é do
Departamento de Cambio, é do
Banco da Itidlia... Qualquer ordem
superior a 500 liras estd sujeita a
‘umg quarentena durante a qual pas-
seia por aquéles trés honrados luga-
res, repousando depois de cada via-
gem trés a quatro dias em uma
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Se no lugar de ordem telegréfica|
eu tivesse mandado o diuh:lg“:\::
uma caravela, eu j& estaria com
&le no bélso, pedendo viajar 3 von-

|tade pela Italia. Nio sei se foi o
| 6. Cadaval ou quem foi que in-
ventou o délar italiano. Nio sei
quanto tempo leva um banco brasi.|
leiro para pagar uma ordem suUpo-
nhamos de 30 mil cruzeiros (em
délares brasileiros?). Sei apenas que
tiv> ataques de furor impmgxte
Mas j& amansei a tal ponto que da
Gltima vez que a “signorina” de olhos |
pretos me adiantou um pouco de
dinheiro j4 tive vontade de lhe bei-
Jar a mio. Ela estava fazendo uma
coisa excepcional — me explicon
com o maior carinho e um doce sor-
riso. Talvez nos casemos, Mas conto
esta histéria para dizer ao leitor:
se vocé morar no Brasil e guiser
vir & Itélla, desconfie do délar ita-
liano. O melhor é voceé — bem, eu
acho que o melhor é nZe" morar

gaveta.
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